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1 Seguranga

1.1 Indicagées de aviso relacionadas

com o manuseamento

Classificagao das indicagoes de aviso
relativas ao manuseio

As indicagdes de aviso relativas ao manuseio
estao classificadas de seguida com sinais

de aviso e palavras de sinal relativamente a
gravidade dos eventuais perigos:

Sinais de aviso e palavras de sinal
Perigo!

Perigo de vida iminente ou perigo de
danos pessoais graves

Perigo!
Perigo de vida devido a choque elé-
trico

Aviso!
Perigo de danos pessoais ligeiros

Cuidado!

Risco de danos materiais ou danos
para o meio-ambiente

=D B P

1.2

Uma utilizagao incorreta ou indevida pode re-
sultar em perigos para a vida e a integridade
fisica do utilizador ou de terceiros e danos no
produto e noutros bens materiais.

Utilizagcao adequada

Os produtos sdo esquentadores a gas e
nesta fungao estao concebidos para a pro-
ducgéo de agua quente.

A utilizagdo adequada abrange o seguinte:

— a observacgao das instrugdes para a insta-
lacdo, manutencao e servico do produto,
bem como de todos os outros componen-
tes da instalacao

— ainstalacdo e montagem de acordo com a
licenca do sistema e do aparelho

— o cumprimento de todas as condi¢des
de inspecgédo e manutencdo contidas nos
manuais.

A utilizagado adequada inclui também a insta-
lagcao de acordo com o caodigo IP.

Uma outra utilizacdo que n&o a descrita no
presente manual ou uma utilizagdo que va
para além do que é aqui descrito é conside-
rada incorreta. Do mesmo modo, qualquer
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utilizagado com fins diretamente comerciais e
industriais € considerada incorreta.

Atencao!
Esta proibida qualquer utilizagado indevida.

1.3

1.3.1 Perigo devido a qualificagao
insuficiente

Adverténcias gerais de seguranga

Os trabalhos seguintes s6 podem ser reali-
zados por técnicos especializados que pos-
suem qualificacao suficiente para o efeito:

— Instalacao

— Desmontagem

- Instalagao

— Colocagao em funcionamento
— Inspecéo e manutengao

— Reparacéao

— Colocagao fora de servico

» Proceda de acordo com o mais recente
estado da técnica.

1.3.2 Perigo de vida devido a saida de gas

Caso surja cheiro a gas em edificios:

» Evite entrar em divisbes onde cheire a
gas.

» Se possivel, abra bem as portas e as jane-
las e provoque uma corrente de ar.

» Evite chamas abertas (por ex. isqueiros,
fésforos).

» N&ao fume.

» Nao accione interruptores eléctricos, fi-
chas, campainhas, telefones e outros apa-
relhos de comunicacao dentro do edificio.

» Feche o dispositivo de bloqueio do con-
tador do gas ou o dispositivo principal de
corte.

» Se possivel, feche a valvula de corte do
gas no aparelho.

» Avise os moradores, chamando ou ba-
tendo nas portas.

» Abandone o edificio de imediato e impeca
a entrada de terceiros.

» Chame a policia e os bombeiros assim
qgue se encontrar fora do edificio.

» Informe o piquete de emergéncia da em-
presa fornecedora de gas por telefone no
exterior do edificio.



1.3.3 Perigo de vida devido a fugas em
caso de instalagao subterranea

O gas liquido acumula-se no solo. Se o pro-
duto for instalado abaixo do nivel do solo,
podem produzir-se concentragdes de gas li-
quido em caso de fuga. Nesse caso existe
perigo de explosao.

» Assegure-se de que néo € possivel haver
qualquer tipo de fuga de gas liquido do
produto e do tubo do gas.

1.3.4 Perigo de vida devido a condutas de
exaustao obstruidas ou com fugas

Devido a erros de instalagcdo, danos, manipu-
lagdo, um local de instalagéo n&o autorizado,
ou outros fatores, pode haver fuga dos gases
queimados e provocar intoxicagoes.

Em caso de cheiro a gases queimados nos

edificios:

» Abra todas as portas e janelas acessiveis
e provoque uma corrente de ar.

» Desligue o produto.

» Verifique os sistemas de saida no apare-
Iho e as saidas dos gases queimados.

1.3.5 Perigo de vida devido a substancias
explosivas e inflamaveis

» Nao utilize o produto em armazéns com
substancias explosivas ou inflamaveis
(p- ex. gasolina, papel, tintas).

1.3.6 Perigo de intoxicagao devido a
alimentagao do ar de combustao
insuficiente

Condicao: Servigo dependente do ar ambi-
ente

» Assegure uma alimentagao de ar sempre
desimpedida e em quantidade suficiente
para o local de instalagao do produto de
acordo com os requisitos de ventilagao
aplicaveis.

1.3.7 Risco de danos de corrosao devido a
ar de combustao e a ar ambiente
inadequados

Os sprays, solventes, produtos de limpeza
com cloro, tintas, colas, compostos de amo-
niaco, pos, entre outros, podem provocar

corrosao no produto e na conduta de exaus-
tdo dos gases queimados.

» Certifique-se de que a alimentacao de ar
de combustao esta sempre isenta de fluor,
cloro, enxofre, pos, etc.

» Garanta que nao sao armazenadas subs-
tancias quimicas no local de instalag&o.

» Se instalar o aparelho em saldes de cabe-
leireiro, oficinas de pintura e carpintarias,
lavandarias, ou outros estabelecimentos
semelhantes, selecione um local de insta-
lacao individual, onde o ar ambiente esteja
tecnicamente livre de substancias quimi-
cas.

» Certifique-se de que o ar de combustao
nao é alimentado através de uma cha-
miné que anteriormente tenha sido ope-
rada com uma caldeira a gaséleo ou com
outros aquecedores, que possam causar a
deposicéo de fuligem na chaminé.

1.3.8 Perigo de vida devido a inexisténcia
de dispositivos de seguranca

Os esquemas contidos neste documento
nao apresentam todos os dispositivos de
seguranga que sao necessarios para uma
instalagéo correta.

» Instale os dispositivos de seguranca ne-
cessarios na instalagao.

» Observe as leis, normas e diretivas essen-
ciais nacionais e internacionais.

1.3.9 Perigo de intoxicagoes e
queimaduras devido a saida de
gases queimados quentes

» Utilize o produto apenas com a conduta
de admissao do ar/exaustdo dos gases
queimados totalmente montada.

» Utilize o aparelho apenas com a envol-
vente frontal montada e fechada, exceto
por um curto espago de tempo para efeitos
de teste.

1.3.10 Perigo de vida devido a choque
elétrico

Se tocar em componentes condutores de
tensao existe perigo de vida devido a choque
elétrico.

Antes de trabalhar no aparelho:

Manual de instalagdo e manutengéo turboMAG plus 0020262006_01



» Retire a ficha.

» Ou desligue a tens&o do produto, desli-
gando para tal todas as alimentagdes de
corrente (dispositivo elétrico de separagao
com uma abertura de contacto minima de
3 mm, por ex. fusivel ou interruptor de pro-
tecao da tubagem).

» Proteja contra rearme.

» Aguarde pelo menos 3 min, até que os
condensadores tenham descarregado.

» Verifique se nao existe tensao.

1.3.11 Perigo de vida devido a revestimento
tipo armario

Um revestimento tipo armario pode conduzir
a situacdes perigosas no caso de o funciona-
mento do aparelho depender do ar ambiente.

» Assegure-se de que o aparelho é suficien-
temente alimentado com ar para a com-
bustao.

1.3.12 Perigo de queimaduras ou escaldoes
devido a componentes quentes

» S0 trabalhe nos componentes quando
estes tiverem arrefecido.

1.3.13 Perigo devido a queimaduras com
agua quente

Nas tomadas de agua quente existe perigo
de queimaduras com temperaturas da agua
quente acima dos 60 °C. As criangas peque-
nas ou pessoas idosas podem correr perigo
mesmo a temperaturas mais baixas.

» Selecione uma temperatura nominal ade-
quada.

1.3.14 Risco de danos materiais devido a
ferramenta inadequada

» Utilize uma ferramenta adequada.

1.3.15 Risco de danos materiais causados
pelo gelo

» Nao instale o aparelho em locais onde
pode haver formacéo de gelo.
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1.4

» Respeite as disposicdes, normas, direti-
vas, regulamentos e leis nacionais.

Disposicoes (diretivas, leis, normas)



2 Notas relativas a documentagao
21 Atengao aos documentos a serem
respeitados

» E impreterivel respeitar todos os manuais de instrucées
e instalagédo que s&o fornecidos juntamente com os com-
ponentes da instalagao.

2.2 Guardar os documentos

» Entregue este manual, bem como todos os documentos
a serem respeitados, ao utilizador da instalagéo.

23 Validade do manual
Este manual é vélido exclusivamente para:

Aparelho - Numero de artigo

MAG 125/1-5 RT(P-ES/PT) 0010023396
MAG 125/1-5 RT(H-ES/PT) 0010023397
MAG 155/1-5 RT(P-ES/PT) 0010023417
MAG 155/1-5 RT(H-ES/PT) 0010023398
MAG 175/1-5 RT(P-ES/PT) 0010023418
MAG 175/1-5 RT(H-ES/PT) 0010023399

3 Descrigao do produto

31 Estrutura do aparelho

1 Saida de gases quei- 3 Permutador de calor
m_a‘?"s Caixa eletronica
2 Limitador de seguranca

da temperatura

5 Queimador 11 Tecla de reset
Sensor de temperatura 12 Interruptor de pressao
ligagao de agua fria 13 Sensor do nivel da

7 Limitador do caudal de agua
agua (grande) 14 Sensor de temperatura

8 Sensor de débito ligacéo da agua quente

Alimentacao de corrente 15  Ventilador

10  Valvula de gas 16  Distribuidor de gas

3.2

Encontra a chapa de carateristicas do lado esquerdo da
envolvente do produto.

Chapa de carateristicas

Dados na placa de
caracteristicas

Significado

MAG Categoria do produto

12./15.17./.-. Poténcia em I/min.

- Geragéo de produtos

.5 Variante de equipamento

(P-..) Gas liquido

(H-.) Gas natural

(..-ES/PT) Abreviatura do pais do mercado de
destino

Modelo Tipo de conduta de exaustao dos gases
queimados e de alimentagéo do ar para
a combustéo

Cat. Categoria de aparelhos a gas autorizada

2H-G20 - 20 mbar
3P-G31 - 37 mbar

Tipos de gas existentes de fabrica -
pressao de fornecimento de gas

C13, C23, Cxx Tipos de construgdo admissiveis dos
aparelhos a gas

Prom poténcia térmica maxima

Prin poténcia térmica minima

Qrom. carga térmica maxima

Quin. carga térmica minima

Pw max. pressao de agua maxima permitida

Numero de série 7.° ao 16.° algarismo = nimero de artigo

do produto
IP Tipo de protegéo
——) Indicagao
[I] Certifique-se de que o aparelho coincide com o
S =~ tipo de gas existente no local de instalagao.
3.3 Dispositivos de seguranga

— Se a chama se apagar inesperadamente, o controlador
da chama fecha a valvula do gas para evitar a saida do
gas.

— Se o produto estiver a funcionar continuamente durante
mais de 45 minutos, a desconexao de seguranca inter-
rompe a alimentagéo de gas.

— A saida dos gases queimados, apoiada por um ventila-
dor, conduz os gases queimados para fora do produto.

— Aligacéo a terra do produto protege de um choque elé-
trico.

— O interruptor da pressao de diferenga evita a produgéo
excessiva de monodxido de carbono e melhora a poténcia
em situagdes de vento.
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— Se o produto reconhecer uma falha 5 vezes seguidas
no espago de 15 minutos, o servigo é bloqueado por
15 minutos.

— Se o nivel da agua no produto aumentar devido a um
tubo de agua com defeito e atingir o sensor do nivel da
agua, o produto para e exibe uma mensagem de erro.

— Se o vento dominante estiver demasiado forte, o produto
desliga-se.

— Se atenséo de rede nao for suficiente, o produto para e
exibe uma mensagem de erro.

— Se atemperatura de saida estiver demasiado alta, o
termdstato de maxima interrompe a alimentagéo de gas
para evitar um incéndio seco e o perigo de queimaduras.

— Depois de a alimentagéo de corrente ter sido interrom-
pida e restabelecida, o produto tem de ser reiniciado ma-
nualmente.

— Se os gases queimados sairem do permutador de calor
para o interior do produto, o fusivel térmico desliga o
produto.

34 Simbolo CE

C€

O simbolo CE confirma que, de acordo com a chapa de ca-
racteristicas, os produtos cumprem os requisitos essenciais
das diretivas em vigor.

A declaragao de conformidade pode ser consultada no fabri-
cante.

4 Instalagao

4.1 Verificar o material fornecido

1. Retire o aparelho da embalagem de cartao.
2. Remova as peliculas protetoras de todas as pegas do

produto.
3. Verifique se o material fornecido se encontra completo
e intacto:
Quantidade | Designagao
1 Gerador de calor
1 Documentagéo fornecida
1 Embalagem acessorios

Embalagem regulador da presséo do
1 gas (apenas com aparelhos de 15/17
litros para o servigo com gas liquido)
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4.2 Dimensoes

597,2
580
871

248
350

A: Instalacdo sem distanciador

B: Instalagéo com distanciador

4.3 Distancias minimas

» Respeite as normas atualmente em vigor sobre as dis-
tancias em relagdo a janelas ou aberturas de ventilagéo.

4.4

» Selecione o local de instalagdo de forma a que seja pos-
sivel dispor a tubagem de forma apropriada (alimentacao
de gas, admisséo e descarga de agua).

» N&o instale o produto préximo de escadas ou saidas de
emergéncia.

» Na&o instale o produto sobre um aparelho cuja utilizagdo
possa danificar o esquentador a gas (por ex. sobre um
fogao, do qual saem vapores de gordura).

» Escolha o local de instalagdo de modo a que a superficie
do produto ndo esteja exposta a salpicos de agua.

Instalar o produto




4.5 Pendurar o produto

N

7

niﬂ A

250

1. Verifique se a parede é suficientemente resistente para
suportar o peso operacional do produto.

2. Verifiqgue se o material de fixagao fornecido para a pa-
rede pode ser utilizado.

Condigao: A capacidade de carga da parede é suficiente, O material de
fixagdo é permitido para a parede

» Pendure o produto com a ajuda do modelo de monta-
gem.

Condigao: A capacidade de carga da parede ¢ insuficiente

» Instale um dispositivo de suspensédo com capacidade
de carga suficiente do lado da construgéo. Para o efeito,
utilize por ex. suportes individuais ou um revestimento.

» Se ndo conseguir instalar um dispositivo de suspensao
com capacidade de carga suficiente, ndo pendure o
produto.

Condigao: O material de fixagdo n&o é permitido para a parede

» Pendure o produto com o material de fixagdo permitido,
disponibilizado pelo cliente, e com a ajuda do modelo de
montagem.

4.6
4.6.1

Instalar e desinstalar a envolvente frontal

Desinstalar a envolvente frontal

O—o

1.  Remova os parafusos (1) na parte de baixo do produto.

2. Puxe ligeiramente para si a parte inferior da envolvente
frontal.

3. Prima a envolvente frontal para cima e remova o su-
porte da envolvente frontal das cavilhas (2).

i

Indicacao

Pode guardar temporariamente a envolvente
frontal no lado esquerdo do produto, enga-
tando o suporte esquerdo da envolvente
frontal na cavilha (3).

4.6.2

1. Pendure o suporte da envolvente frontal nas duas cavi-
Ihas superiores.

2. Certifique-se de que o cabo da caixa de distribuicdo
esta corretamente conectado e ndo pode ficar encra-
vado.

3. Prima a envolvente frontal cuidadosamente contra o
produto.

4. Enrosque bem os dois parafusos na parte de baixo.

Instalar a envolvente frontal
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5 Instalagao
Perigo!

A Perigo de escalddes e/ou de danos mate-

riais devido a instalagao incorreta e con-

sequente saida de agua!

Tensdes no tubo de ligagdo podem dar ori-
gem a fugas.

» Instale os tubos de ligacdo sem tensao.

» Se utilizar tubos de ligagao de plastico,
estes tém de poder suportar tempera-
turas até 95 °C e pressoes até 1,0 MPa
(10 bar).

Cuidado!
Risco de danos materiais devido a trans-
missao de calor durante a soldadura!

» Solde as pegas de ligagdo apenas en-
quanto estas ainda n&o estiverem apara-
fusadas as torneiras de manutengao.

Cuidado!

Risco de danos materiais devido a verifi-
cacao da estanqueidade ao gas!

As verificagbes da estanqueidade ao gas
podem causar danos na valvula do gas pe-
rante uma pressao de verificagdo de >11 kPa
(110 mbar).

» Se, durante as verificagdes da estanquei-
dade ao gas, também os tubos e as valvu-
las do gés no aparelho forem submetidos
a pressao, utilize uma pressao de verifica-
¢do max. de 11 kPa (110 mbar).

» Se nao lhe for possivel limitar a pressao
de verificagao para 11 kPa (110 mbar),
nesse caso feche uma das vélvulas de
corte do gas instaladas a montante do
aparelho antes de iniciar a verificagdo da
estanqueidade ao gas.

» Quando tiver fechado uma das valvulas
de corte do gas instaladas a montante do
aparelho antes de iniciar as verificagdes
da estanqueidade ao gas, alivie a pressao
do tubo de gas antes de abrir esta valvula
de corte do gas.
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5.1 Indicagdes para o funcionamento com gas

liquido

No estado na altura da entrega, o produto vem predefinido
para funcionar com o grupo de gas indicado na chapa de
carateristicas.

Se possuir um produto que esteja predefinido para funcionar
com gas natural, tera de o reconverter para funcionar com
gas liquido. Para tal, necessita de um kit de conversdo. A
conversao é descrita no manual que acompanha o kit de
conversao.

5.2

Um reservatério de gas liquido mal purgado pode causar
problemas de ignigéo.

Purga do reservatério de gas liquido

» Antes de instalar o produto, certifique-se que o reserva-
tério de gas liquido esta bem purgado.

» Se necessario, contacte o responsavel pelo enchimento
ou o fornecedor de gas liquido.

5.3

Um tipo de gas incorreto pode causar paragens por falha do
produto. No produto podem produzir-se ruidos na ignigéo e
durante a combustéo.

Utilizar o tipo de gas correto

» Utilize exclusivamente o tipo de gas especificado na
chapa de carateristicas.

5.4 Instalar a ligagao do gas

» Instale o tubo do gas de acordo com as regras reconhe-
cidas da técnica.

» Elimine os residuos do tubo de gas, efetuando previa-
mente uma limpeza por sopro do tubo.

» Ligue o produto ao tubo do gas de acordo com as regras
reconhecidas da técnica (1). Utilize apenas a junta in-
cluida na embalagem.

» Se utilizar um aparelho de 15 litros ou de 17 litros com
gas liquido, instale adicionalmente o regulador da pres-
séo do gas incluido no material fornecido.

» Verifique corretamente o todo o tubo do gas quanto a
estanqueidade.

» Antes da colocagdo em funcionamento, purgue todo o ar
do tubo de gas.



5.5 Instalar a ligagao de agua quente e de agua

fria

Cuidado!

Risco de danos materiais devido a uma
temperatura de entrada demasiado ele-
vadal!

Se a temperatura de entrada exceder os
60 °C, pode provocar danos no produto.

» Certifique-se de que a temperatura da
agua na ligagao de agua fria é de, no ma-
ximo, 60 °C.

» Se operar o produto com agua aquecida
de um sistema solar, instale na admissao
uma valvula de mistura, que mantém a
temperatura da agua abaixo dos 60 °C.

Aviso!

Perigo de efeitos nocivos na saide devido
a impurezas na agua de consumo!

Restos de vedacéo, sujidade ou outros resi-
duos nos tubos podem deteriorar a qualidade
da agua de consumo.

» Lave bem todos os tubos de agua fria e
agua quente antes de instalar o produto.

» Ligue o produto em conformidade com as normas a li-
gacao de agua fria e agua quente com as mangueiras
flexiveis (1) incluidas. Utilize apenas as juntas incluidas
na embalagem.

» Em regides com elevada dureza da agua, utilize um sis-
tema de abrandamento de agua.

i

Indicagao
A dureza da agua pode ter consequéncias
sobre a vida util do produto.
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Com o aumento da temperatura da agua aumenta a probabi-
lidade de calcificagéo.

» Se necessario, descalcifique a agua.

5.6

Ligar a conduta de exaustdo dos gases
queimados

Perigo!
Danos materiais e pessoais devido a mau
funcionamento!

A utilizagdo de outros acessorios que nao as
condutas de admissao do ar/exaustao dos
gases queimados certificadas para o sistema
e originais da Vaillant pode resultar no mau
funcionamento.

» Utilize exclusivamente condutas de ad-
missao do ar/exaustao dos gases quei-
mados originais da Vaillant.

Encontra uma lista das condutas de admisséo do
ar/exaustao dos gases queimados originais no manual
de montagem da Vaillant para condutas de admiss&o do
ar/exaustao dos gases queimados.

A seguinte conduta de admissao do ar/exaustao dos gases
queimados encontra-se disponivel como acessorio e pode
ser combinada com o produto:

— conduta de ar/gases queimados concéntrica, aluminio,
2 60/100 mm

Os produtos sdo equipados de fabrica com uma ligagédo do
ar/gas de escape 2 60/100 mm. A selegdo do sistema mais
adequado baseia-se no tipo de montagem ou de utilizagéo
individual (ver manual de montagem para a conduta de ad-
missdo do ar/exaustdo dos gases queimados).

Sao possiveis as seguintes variantes de montagem:

— Passagem vertical pelo telhado através de um telhado
inclinado ou plano

— Passagem horizontal pela parede/telhado

— outras condutas de exaustdo dos gases queimados com
didmetro admissivel (p. ex.  80/80) de acordo com o
manual de montagem para a conduta de admissao do
ar/exaustao dos gases queimados

Em muitos casos podem ser utilizados adaptadores, disposi-
tivos de separagéo, prolongamentos e curvas. Para a mon-
tagem, tenha em consideragao o manual de montagem para
a conduta de admiss&o do ar/exaustéo dos gases queima-
dos.

Indicagao
Utilize apenas condutas de admissao do

ar/exaustéo dos gases queimados com um bocal
de medigcéo dos gases queimados integrado.
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» Certifique-se de que a guarni¢do dos gases queimados
(2) adequada para o seu sistema de ar/gases queimados
esta colocada no bocal dos gases queimados do produto
(- Manual de montagem da guarni¢éo dos gases quei-
mados).

» Ligue o produto a uma conduta de exaustdo dos gases
queimados que tenha o diametro (- Pagina 19) prescrito,
a um sistema de exaustdo de gases queimados com
extragdo natural (chaminé).

» Insira a conduta de exaustédo dos gases queimados (1)
na ligacao a conduta de exaustédo dos gases queimados
(3). Verifique se a conduta de exaustado dos gases quei-
mados assenta bem na ligagdo a conduta de exaustao
dos gases queimados.

5.7 Instalagao elétrica

A instalagao elétrica s6 pode ser feita por um eletrotécnico.

» Certifique-se de que a tensdo nominal da rede é de
230 V e que a alimentagao de corrente tem a forma
sinusoidal.

Condigao: O produto tem um cabo de ligagéo a rede com ficha
» Ligue o produto a rede elétrica através da ficha.
Condigao: O produto tem um cabo de ligagéo a rede sem ficha

Se ndo houver uma tomada com contacto de protecdo ade-
qguada no local de instalagado, é necessaria uma ligagao fixa
a alimentagéo de corrente.

» Ligue o cabo de ligagédo a rede do lado da construgéo
de forma fixa a alimentagao de corrente, através de um
dispositivo de separagéao elétrica desligavel em todos os
polos (p. ex. interruptor de protegdo da tubagem).

— Abertura de contacto do dispositivo de separagéo
elétrica: 2 3 mm
» Ligue o produto ao condutor de protecao.

6 Utilizagao

Nas instrugbes de uso encontra uma descrigdo da utilizagéao
do produto.
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7 Colocagao em funcionamento

71 Verifique a regulagao do gas de fabrica

A combustao do aparelho foi verificada na fabrica e foi pre-
definida para o funcionamento com o tipo de gas de acordo
com a chapa de carateristicas.

» Verifique os dados relativos ao tipo de gas na chapa de
carateristicas e compare-os com o tipo de gas disponivel
no local de instalagao.

Condigao: A versdo do produto ndo corresponde ao tipo de gas existente
no local

» Na&o coloque o aparelho em funcionamento.
» Contacte o servigo a clientes.

Condigao: A versdo do produto corresponde ao tipo de gas existente no
local

» Proceda tal como é descrito de seguida.

7.2 Verificar a pressao do fluxo de gas

1. Feche a vélvula de corte do gas.

2. Remova o parafuso de vedagéo do niple de medigédo
(1) na ligagéo do gas do produto com a ajuda de uma
chave de fendas em estrela.

3. Conecte um mandmetro digital ou um mandémetro do
tubo em U no niple de medicao.

4. Abra a valvula de corte do gas e coloque o produto em
funcionamento.

5. Defina a carga térmica maxima.

6. Verifique se a pressao do fluxo de gas se encontra na
faixa admissivel. (— Pagina 19)

7. Feche a valvula de corte do gas.

8. Retire o manémetro.

9. Aperte bem o parafuso do niple de medigéo (1).
10. Abra a torneira do corte do gas.

11. Verifique o niple de medigédo quanto a estanqueidade
ao gas.

11



Condigao: A pressao do fluxo de gas ndo se encontra na faixa admissivel
Cuidado!

Risco de danos materiais e falhas de fun-

cionamento devido a uma pressao do

fluxo de gas incorreta!

Se a pressao do fluxo de gas se encontrar

fora da faixa admissivel, tal podera originar

falhas no funcionamento e danos no pro-

duto.

» Nao efetue definigbes no aparelho.

» Nao coloque o aparelho em funciona-
mento.

» Se nao lhe for possivel eliminar o erro, contacte a em-
presa de fornecimento de gas.

» Feche a valvula de corte do gas.

7.3

1. Verifique o funcionamento do aparelho e a estanquei-
dade.

2. Coloque o produto em funcionamento.

3. Verifique se todos os dispositivos de seguranca e de
monitoriza¢do funcionam corretamente.

4. Verifique se a conduta de exaustdo dos gases queima-
dos esta corretamente instalada e fixa de forma esta-
vel.

5. Certifique-se de que a envolvente frontal esta devida-
mente instalada.

Verificar o funcionamento e a estanqueidade

8 Entregar o produto ao utilizador

1. Explique ao utilizador a localizagéo e a fungao dos dis-
positivos de seguranca.

2. Instrua o utilizador sobre 0 manuseamento do aparelho.
Esclarega todas as suas questdes.

3. Faca especial referéncia ao utilizador das indicagbes
de seguranga que ele tem de respeitar.

4. Informe o utilizador sobre a necessidade de solicitar
uma manutengao ao aparelho de acordo com os inter-
valos estipulados.

5. Entregue ao utilizador todos os manuais e documentos
do aparelho para que possa guarda-los.

6. Instrua o utilizador sobre as medidas adotadas para a
exaustao dos gases queimados e admissao do ar para
a combustao e informe-o de que ndo podera proceder a
quaisquer alteragées nas mesmas.

9 Eliminagao de falhas

No anexo encontra um resumo dos codigos de erro.

Caédigos da avaria (— Pagina 16)
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9.1 Eliminar avarias

Se ocorrer um erro no aparelho, o0 mostrador exibe um co-
digo de erro F.xx(x).

Os codigos de erro tém prioridade relativamente a todas as
outras exibigdes.

» Elimine a avaria com base na tabela em anexo.

®\3

» Prima a tecla de reset (1) para fazer reset ao erro.

» Se ndo conseguir eliminar a avaria, contacte o servico a
clientes.

10 Inspecgao e manutengao

» Mantenha os intervalos de manutengéo e de inspegao
minimos (— Anexo). Em fungdo dos resultados da ins-
pecao, podera ser necessaria uma manutengao anteci-
pada.

10.1 Iniciar os programas de teste

1. Prima simultaneamente &) e (8 durante 3 segundos.
2. Com e (B introduza a palavra-passe 17 e, a seguir,

prima &.

3. Selecione o programa de teste pretendido com e®
e, a seguir, prima &.

i

Verificar o teor de CO

Indicagao
Com O retrocede um nivel no programa de
teste.

10.2

1. Com o programa de teste D.53, coloque o produto em
funcionamento (- Pagina 12).

2. Aguarde, pelo menos, 1 minuto, até o aparelho ter atin-
gido a temperatura de servigo.

3. Aparafuse a cobertura do bocal de medi¢do dos gases
queimados na conduta de exaustao dos gases queima-
dos.

4. Com um aparelho de analise adequado mega o teor de
CO no bocal de medigéo dos gases queimados.

Condigao: Teor de CO > 1500 ppm.

» Corrija o teor de CO. (— Pagina 13)
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10.2.1 Corrigir o teor de CO divergente

1. Verifique a presséo do fluxo de gas (- Pagina 11). Se
o valor medido n&o estiver na faixa admissivel, ajuste a
pressao do fluxo de gas.

2. Verifique novamente o teor de CO.
Condigao: O teor de CO continua fora da faixa admissivel

» Verifique a pressdo do queimador com carga minima e
maxima. Se o valor medido nao estiver na faixa admissi-
vel, ajuste a presséo do queimador.

» Verifigue novamente o teor de CO.
Condigao: O teor de CO continua fora da faixa admissivel

» Desligue o aparelho da corrente.
Feche a vélvula de corte do gés.

» Certifique-se de que todas as liga¢des de cabo e de
encaixe estéo instaladas corretamente.

» Efetue a manutencao e limpeza do produto de acordo
com os Trabalhos de inspeg¢édo e manutengéo (-
anexo).

Desmonte o distribuidor do gas. (— Pagina 14)
Desmonte e limpe o queimador. (» Pagina 14)
Limpe o permutador de calor. (— Pagina 14)
Verifique novamente o teor de CO.

v
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Condigao: O teor de CO continua fora da faixa admissivel

» Contacte o servico a clientes.

10.3

Os componentes originais do produto também foram certifi-
cados pelo fabricante no ambito do ensaio de conformidade.
Se, durante a manutengdo ou reparagéo, utilizar outras pe-
¢as néo certificadas ou homologadas, ira anular a confor-
midade do produto e este deixa de estar de acordo com as
normas em vigor.

Obter pegas de substituicao

Recomendamos vivamente a utilizagdo de pecas de subs-
tituicdo originais do fabricante, pois assim é garantido um
funcionamento seguro e sem problemas do produto. Para
obter informacgdes sobre as pecgas de substituicio originais
disponiveis, utilize o enderego de contacto indicado na con-
tracapa deste manual.

» Se precisar de pegas de substituicdo durante a manu-
tengéo ou reparagéo, utilize exclusivamente pecas de
substituicdo homologadas para o produto.

10.4

1. Desligue o produto com a ajuda da tecla de
ligar/desligar.

Preparar a manutengao

2. Desligue o aparelho da corrente.

3. Feche a valvula de corte do gas.

4. Desinstale a envolvente frontal. (-~ Pagina 8)

5. Feche todas as valvulas de corte nas ligagbes de agua
fria e de agua quente.

6. Assegure-se de que ndo caem pingos de agua em

cima dos componentes condutores de tensao (por ex. a
caixa eletronica).

7. Utilize apenas juntas novas e verifique-as quanto ao
assento correto.

8. Efetue os trabalhos na sequéncia estipulada.
9. Nao dobre os componentes ao instalar e desinstalar.
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10.5

Verificar o cabo de ligagao a rede

Perigo!
Perigo de vida por choque elétrico!

Se tocar num cabo de ligagao a rede danifi-
cado, ha perigo de vida por choque elétrico.

» Solicite a substituicdo dos cabos de liga-
¢ao a rede danificados ao servigo a clien-
tes do fabricante ou a um eletrotécnico.

» Substitua o cabo de ligagao a rede danifi-
cado por uma peca de reposic¢ao original
do fabricante.

» Verifique a integridade do cabo de ligacéo a rede.

10.6 Limpar o filtro

1.  Remova o filtro (1) na ligagéo de agua fria.
2. Limpe o filtro.
3. Instale novamente o filtro na ligagéo de agua fria.

13



10.7 Desmontar o distribuidor do gas

2.  Remova os 5 parafusos (1) da cobertura superior do
queimador (2).

3. Retire a cobertura do queimador com cuidado.

4. Retire os 2 parafusos (4) por baixo do queimador na
parte de tras do respetivo compartimento.

5. Retire o queimador (5) com cuidado do respetivo com-
partimento.

6. Limpe o elétrodo e o elétrodo de ionizagao (3).

7. Remova cuidadosamente os residuos de combustédo do

queimador com uma escova em latdo, sem danificar o
1. Desmonte o distribuidor do gas. (— Pagina 14) queimador.

1. Remova os 3 parafusos (2) na valvula do gas.
2.  Remova os 9 parafusos (1) no distribuidor do gas.
3. Retire o distribuidor do gas com cuidado.

10.8 Desmontar e limpar o queimador

8. Quando voltar a montar o queimador utilize juntas e
porcas novas.

10.9 Limpar o permutador de calor

Perigo!
Risco de danos materiais devido a produ-

tos de limpeza inadequados!

Os produtos de limpeza ndo adequados po-
dem levar a danos no produto.

» Para a limpeza dos componentes do pro-
duto utilize um pano, uma escova macia,
agua e sabao de pH neutro.

1. Desmonte e limpe o queimador. (- Pagina 14)

2. Na parte inferior da camara de combustéo cubra a
abertura para o ventilador (p. ex. com um pedaco de
cartao).

3. Limpe os discos do permutador de calor, a partir de
baixo, cuidadosamente com uma escova suave.

4. Retire a cobertura colocada anteriormente da abertura
para o ventilador.
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10.10 Concluir os trabalhos de manutencgao e
inspecgao

Instale todos os componentes pela ordem inversa.

Instale a envolvente frontal. (-~ Pagina 8)

Abra as vélvulas de corte.

Restabelecga a alimentagao de corrente.

Abra a torneira do corte do gas.

Coloque o produto em funcionamento.

Verifique o funcionamento do aparelho e a estanquei-
dade.

Registe em protocolo todas as manutencgdes efetuadas.

No ook owd =~

®

11 Colocacao fora de servigo

Desligue o produto com a tecla de ligar/desligar.
Desligue o aparelho da corrente.

Feche a vélvula de corte do gas.

Ligue a torneira de bloqueio a ligagcao de agua fria.
Esvazie o aparelho.

vVvyVvyyvyy

12 Reciclagem e eliminagao

Eliminar a embalagem
» Elimine a embalagem corretamente.
» Respeite todas as normas relevantes.

13 Servigo de apoio ao cliente
Pode encontrar os dados de contacto para o nosso servigo

de apoio ao cliente por baixo do endereco indicado no verso
ou em www.vaillant.pt.
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Anexo

A Trabalhos de inspe¢ao e manutengao

A tabela seguinte apresenta os requisitos do fabricante relativamente aos intervalos minimos de inspegéo e manutencgéo.
Se as disposi¢bes nacionais exigirem intervalos de inspegdo e manutengdo mais curtos, nesse caso cumpra os intervalos

exigidos por lei.

# Trabalho de manutencao Intervalo
1 Preparar a manutengao Anualmente 13
2 Verificar todo o interior e exterior do produto quanto a anomalias (p. ex. Anualmente

aspeto da chama, ruidos de funcionamento), danos, sujidade e fugas e,

em caso de necessidade, elimina-los
3 Limpar o filtro Anualmente 13
4 Verificar o teor de CO Anualmente 12
5 Corrigir o teor de CO divergente Se necessario 13
6 Desmontar e limpar o queimador Se necessario 14
7 Limpar o permutador de calor Se necessario 14
8 Concluir os trabalhos de manutengéo e inspegéo Anualmente 15

B Caddigos da avaria

Mensagem

Possivel causa

Medida

F.00
Interrupgdo do sensor de tem-

Ficha do sensor da temperatura
de avango nao encaixada/solta

>

Verifique a ficha e a conex&o de encaixe do sensor da tempe-
ratura de avanco.

peratura de saida Sensor da temperatura de » Substitua o sensor da temperatura de avancgo.
avango com defeito
Conector multiplo n&o inse- » Verifique o conector multiplo e a ficha.
rido/solto
Interrupcao na cablagem » Verifiqgue a cablagem.
F.01 Ficha do sensor da temperatura | » Verifique a ficha e a conexdo de encaixe do sensor da tempe-
Interrupgio do sensor de de retorno ndo encaixada/solta ratura de retorno.
temperatura de entrada Sensor de temperatura do re- » Substitua o sensor da temperatura de retorno.
torno com defeito
Conector multiplo n&o inse- » Verifique o conector multiplo e a ficha.
rido/solto
Interrupcdo na cablagem » Verifique a cablagem.
F.10 Sensor da temperatura de » Substitua o sensor da temperatura de avango.
Curto-circuito do sensor de tem- | @vango com defeito
peratura de saida Curto-circuito na cablagem » Verifique a cablagem.
Cabo do sensor da temperatura | » Verifique o cabo do sensor da temperatura de avancgo.
de avango com defeito
F.11 Sensor de temperatura do re- » Substitua o sensor da temperatura de retorno.
Curto-circuito do sensor de torno com defeito
temperatura de entrada Curto-circuito na cablagem » Verifique a cablagem.
Cabo do sensor de temperatura | » Verifique o cabo do sensor da temperatura de retorno.
do retorno com defeito
F.20 Interrup. segurancga Limita- | Limitador de seguranca da tem- | » Neutralize o limitador de seguranca da temperatura. Se conse-
dor temper. peratura com defeito guir entdo ligar o produto, substitua o limitador de seguranga
da temperatura.
Fusivel térmico com defeito » Verifiqgue se o permutador de calor tem fugas. Se o permuta-
dor de calor néo tiver fugas, neutralize o fusivel térmico. Se, a
seguir, conseguir ligar o produto, substitua o fusivel térmico.
Placa eletronica com defeito » Substitua a placa eletronica.
Interrupcao na cablagem » Verifiqgue a cablagem.
F.27 Interrup. seguranca Simu- | Elétrodo de monitorizagdo com » Substitua o elétrodo de monitorizagao.
lagédo de chama defeito
Humidade na placa eletronica » Verifique a funcionalidade da placa eletrénica.
Placa eletrénica com defeito » Substitua a placa eletronica.
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Mensagem

Possivel causa

Medida

F.28 Falha no arranque Igni¢éo
s/ sucesso

Ligacdo a terra com defeito

»

Verifique a ligagao a terra do produto.

Alimentacéo de gas interrom- » Verifique a alimentagao de gas.

pida

Presséo do fluxo de gas muito » Verifiqgue a pressao do fluxo de gas.

baixa

Alimentagéo do ar para a com- » Verifique a alimentagdo do ar para a combusté&o.
bustao insuficiente

F.29 Falha durante func. Igni- Alimentagéo de gas interrom- » Verifique a alimentagao de gas.

¢ao s/ sucesso pida

Presséo do fluxo de gas muito » Verifiqgue a pressao do fluxo de gas.

baixa

Recirculagéo dos gases quei- » Verifique a recirculagdo dos gases queimados.

mados com falhas

Falhas de ignicao » Verifique a funcionalidade do transformador de ignigao.

F.33 Ventilador com defeito » Substitua o(s) ventilador(es).

Avaria na caixa de pressdo Interrupgdo na cablagem » Verifique a cablagem.

Interruptor da presséo de dife- » Substitua o interruptor da pressao de diferencga.
renga com defeito

F.37 Erro Div. vel. ventilador Interrupcdo na cablagem » Verifique a cablagem.

Ventilador com defeito » Substitua o(s) ventilador(es).
Placa eletrénica com defeito » Substitua a placa eletrénica.

F.57 Erro Programa de medigao | Avaria no sistema eletronico » Interrompa a alimentagao de corrente do produto durante al-
guns segundos. A seguir, tente reiniciar o produto. Se o pro-
duto nao iniciar, substitua a placa circuito impresso.

F.63 Erro EEPROM Placa eletrénica com defeito » Substitua a placa eletrénica.

F.164 O queimador desligou-se auto- » Feche a torneira da agua quente por um momento.

Limitagdo do tempo de exe- maticamente apds 45 minutos

cugo ativa de funcionamento continuo

F.166 Interrupgao na cablagem » Verifique a cablagem.

Erro de comunicagéao Placa eletrénica com defeito » Substitua a placa eletrénica.

F.167 Tensdo demasiado baixa » Verifique a alimentagao de tenséo (>195 V).

Tensdo demasiado baixa

F.168 Agua no produto » Feche a torneira da agua e vede a fuga.

Erro sensor de saida de 4gua | gensor de saida de agua com » Substitua o sensor de saida de agua.

defeito

Placa eletrénica com defeito » Substitua a placa eletronica.

Interrupcdo na cablagem » Verifiqgue a cablagem.
F.171 Tubagem de admisséo de arou | » Limpe a tubagem de admissao de ar ou de exaustédo dos ga-
Erro Ventilador de exaustédo dos gases queima- ses queimados entupida.

dos entupida

Ventilador com defeito » Substitua o ventilador.

Placa eletrénica com defeito » Substitua a placa eletronica.

F.197 Avaria no sistema eletrénico » Interrompa a alimentagao de corrente do produto durante al-

Erro protegio de monitoriza- guns segundos. A seguir, tente reiniciar o produto. Se o pro-

¢do duto n&o iniciar, substitua a placa circuito impresso.

F.199 Erro de funcionamento » Prima a tecla de resolugdo de problemas.

reposigoes demasiado fre-
quentes

0020262006_01 turboMAG plus Manual de instalagdo e manutengao
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C Cadigo de estado

Indicagao
m Nao s&o consideradas falhas. Nao sédo necessarias quaisquer medidas.

Codigo de estado Significado
S.190 A temperatura da agua quente néo atinge a temperatura nominal.
S.191 A temperatura da agua quente excede a temperatura nominal.
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Valvula de gas
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10 Elétrodo de ignicao

1 Valvula de seguranca principal

12 Valvula de seguranca 1

13 Valvula de segurancga 2

14 Detetor de chamas

15 Ligagdo a massa

16 Alimentagéo de corrente

17 Dispositivo de protegéo anticongelante
18 Ventilador
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Visor
eBus P

E Dados técnicos

Dados técnicos — Generalidades

21 Tecla de reset

MAG 125/1- | MAG 125/1- | MAG 155/1- | MAG 155/1- | MAG 175/1- | MAG 175/1-
5 RT(P- 5 RT(H- 5 RT(P- 5 RT(H- 5 RT(P- 5 RT(H-
ES/PT) ES/PT) ES/PT) ES/PT) ES/PT) ES/PT)
Pais de destino PT PT PT PT PT PT
Dimenséao do produto, altura 580 mm 580 mm 580 mm 580 mm 580 mm 580 mm
Dimenséao do produto, largura 350 mm 350 mm 350 mm 350 mm 350 mm 350 mm
Dimenséao do produto, profundi- 193 mm 193 mm 193 mm 193 mm 193 mm 193 mm
dade
Peso liquido 15 kg 15 kg 17 kg 17 kg 19 kg 19 kg
Peso, incl. embalagem 17,5 kg 17,5 kg 19,5 kg 19,5 kg 21,5 kg 21,5 kg
Ligagdo elétrica 230V/ 230V / 230 V/ 230Vv/ 230V/ 230Vv/
50 Hz 50 Hz 50 Hz 50 Hz 50 Hz 50 Hz
Consumo de poténcia elétrica 45 W 45 W 46 W 46 W 46 W 46 W
Consumo de poténcia elétrica 5W 5W 5W 5W 5W 5W
(standby)
Classe de protegao IPX5D IPX5D IPX5D IPX5D IPX5D IPX5D
Marca de homologacao/N.° registo | 1008 CS 1008 CS 1008 CS 1008 CS 1008 CS 1008 CS
3140 3140 3140 3140 3140 3140
Dados técnicos — Poténcia
MAG 125/1- | MAG 125/1- | MAG 155/1- | MAG 155/1- | MAG 175/1- | MAG 175/1-
5 RT(P- 5 RT(H- 5 RT(P- 5 RT(H- 5 RT(P- 5 RT(H-
ES/PT) ES/PT) ES/PT) ES/PT) ES/PT) ES/PT)
Débito min. 2,5 I/min 2,5 I/min 2,5 l/min 2,5 l/min 2,5 I/min 2,5 I/min
Débito max. 8,0 I/min 8,0 I/min 12,0 I/min 12,0 I/min 12,0 I/min 12,0 I/min
Categoria de homologagao Gas liquido Gas natural Gas liquido Gas natural Gas liquido Gas natural
Pressao de fluxo de gas natural — 2,0 kPa — 2,0 kPa — 2,0 kPa
G20 (20,0 mbar) (20,0 mbar) (20,0 mbar)
Pressao de fluxo do gas liquido 3,7 kPa — 3,7 kPa — 3,7 kPa —
G31 (37,0 mbar) (37,0 mbar) (37,0 mbar)
Pressao do queimador (min. - — 0,14 — 0,17 — 0,16
max.) G20 ... 0,57 kPa ... 0,58 kPa ... 0,59 kPa
(1,40 (1,70 (1,60
... 5,70 mbar) ... 5,80 mbar) ... 5,90 mbar)
Pressao do queimador (min. - 0,22 — 0,18 — 0,20 —
max.) G31 ... 0,84 kPa ... 0,71 kPa ... 0,73 kPa
(2,20 (1,80 (2,00
... 8,40 mbar) ... 7,10 mbar) ... 7,30 mbar)
Faixa de pressao admissivel do — 1,7 — 1,7 — 1,7
fluxo de gas G20 ... 2,5 kPa ... 2,5kPa ... 2,5kPa
(17,0 (17,0 (17,0
... 25,0 mbar) ... 25,0 mbar) ... 25,0 mbar)
Faixa de pressado admissivel 2,5 — 1,6 £0,1 kPa | — 1,6 +0,1 kPa | —
do fluxo de gas G31 (em MAG ...4,5kPa (16,0 (16,0
155/175 com regulador da presséo | (250 +1,0 mbar) +1,0 mbar)
do gas instalado) ... 45,0 mbar)
Consumo de gas G20 — 2,43 m*h — 3,08 m*h — 3,49 m*h
Consumo de gas G31 0,94 m*h — 1,19 mh — 1,35 m*/h —
Grande carga térmica nominal (re- | 23,3 kW 23,3 kW 29,1 kW 29,1 kW 33 kW 33 kW
lativamente a poténcia calorifica
Hi)
Carga térmica nominal minima 4,6 kW 4,6 kW 5,6 kW 5,6 kW 6 kW 6 kW
Débito de agua quente (AT=25K) | 12 I/min 12 l/min 15 I/min 15 l/min 17 l/min 17 l/min
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MAG 125/1- | MAG 125/1- | MAG 155/1- | MAG 155/1- | MAG 175/1- | MAG 175/1-
5 RT(P- 5 RT(H- 5 RT(P- 5 RT(H- 5 RT(P- 5 RT(H-
ES/PT) ES/PT) ES/PT) ES/PT) ES/PT) ES/PT)
Débito de agua quente (AT= 35 K) | 8,6 I/min 8,6 I/min 10,7 I/min 10,7 I/min 12,1 I/min 12,1 I/min
Débito de agua quente (AT= 50 K) | 6 I/min 6 I/min 7,5 I/min 7,5 l/min 8,5 I/min 8,5 I/min
Temperatura da agua max. 60 °C 60 °C 60 °C 60 °C 60 °C 60 °C
Temperatura da agua min. 38 °C 38°C 38 °C 38 °C 38 °C 38 °C
Pressao de servigo da agua max. 10 bar 10 bar 10 bar 10 bar 10 bar 10 bar
Faixa admissivel da pressao de 0,14 0,14 0,14 0,14 0,14 0,14
servigo da agua ... 10 bar ... 10 bar ... 10 bar ... 10 bar ... 10 bar ... 10 bar
Diametro da ligagdao da conduta 60/100 mm, 60/100 mm, 60/100 mm, 60/100 mm, 60/100 mm, 60/100 mm,
de exaustao dos gases queimados | 80/125 mm, | 80/125 mm, | 80/125 mm, | 80/125 mm, | 80/125 mm, | 80/125 mm,
80/80 mm 80/80 mm 80/80 mm 80/80 mm 80/80 mm 80/80 mm
Temperatura dos gases queima- 110 110 110 110 110 110
dos ... 260 °C ... 260 °C ... 260 °C ... 260 °C ... 260 °C ... 260 °C
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Fornecedor

Vaillant Group International GmbH
Berghauser Strasse 40 42859 Remscheid
Tel. +492191 180

www.vaillant.info

© Estes manuais, ou parte deles, estdo sujeitos a direitos de autor e sé podem ser reproduzidos ou divulgados
com o consentimento por escrito do fabricante.

Reservado o direito a alteragdes técnicas.
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